


12 I want you to know, brothers, that what has 
happened to me has really served to advance the 
gospel,
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Rejoice when God uses your circumstances to 
ADVANCE THE GOSPEL.



Rejoice when God uses your circumstances to 
ADVANCE THE GOSPEL.

30 He lived there two whole years at his own expense, and welcomed 
all who came to him, 31 proclaiming the kingdom of God and teaching 
about the Lord Jesus Christ with all boldness and without hindrance.

Acts 28:30-31



12 I want you to know, brothers, that what has 
happened to me has really served to advance the 
gospel,13 so that it has become known throughout the 
whole imperial guard and to all the rest that my 
imprisonment is for Christ.

1:12-13



Rejoice when God uses your circumstances to ADVANCE THE GOSPEL.

Rejoice when your circumstances lead to…

I. …New OPPORTUNITIES with new and unexpected PEOPLE. (13)



Rejoice when God uses your circumstances to ADVANCE THE GOSPEL.

Rejoice when your circumstances lead to…

I. …New OPPORTUNITIES with new and unexpected PEOPLE. (13)

1.) WHO has been put in your PATH?

2.) Is it KNOWN to them what you are ABOUT?



Whatever the CIRCUMSTANCES, we can JOYFULLY…

 I. …thank God for PARTNERS in the Gospel. (3-5)

 II. …thank God for his FAITHFUL work in US through the 
Gospel. (6)



Whatever the CIRCUMSTANCES, we can JOYFULLY…

 I. …thank God for PARTNERS in the Gospel. (3-5)

 II. …thank God for his FAITHFUL work in US through the 
Gospel. (6)

Are you impacting your circumstances more 
than they are impacting you?



14 And most of the brothers, having become confident 
in the Lord by my imprisonment, are much more 
bold to speak the word without fear.

1:14



Rejoice when God uses your circumstances to ADVANCE THE GOSPEL.

Rejoice when your circumstances lead to…

I. …New OPPORTUNITIES with new and unexpected PEOPLE. (13)

II. …Other BELIEVERS growing in BOLDNESS to share. (14)
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boldly, 
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Whatever the CIRCUMSTANCES, we can JOYFULLY…

 I. …thank God for PARTNERS in the Gospel. (3-5)

 II. …thank God for his FAITHFUL work in US through the 
Gospel. (6)

Their faith has been INSPIRED not 
because of Paul’s unwanted 

circumstances, but through Paul’s 
FAITH, OBEDIENCE, and BOLDNESS 
during his unwanted circumstances.



Whatever the CIRCUMSTANCES, we can JOYFULLY…

 I. …thank God for PARTNERS in the Gospel. (3-5)

 II. …thank God for his FAITHFUL work in US through the 
Gospel. (6)

Their faith has been INSPIRED not 
because of Paul’s unwanted 

circumstances, but through Paul’s 
FAITH, OBEDIENCE, and BOLDNESS 
during his unwanted circumstances.

Whatever your circumstances may be…

- Whose faith is inspiring you to grow in 
confidence and boldness?

- Is your faith inspiring others to grow in 
confidence and boldness?



15 Some indeed preach Christ from envy and rivalry, but 
others from good will. 16 The latter do it out of 
love, knowing that I am put here for the defense of the 
gospel. 17 The former proclaim Christ out of selfish 
ambition, not sincerely but thinking to afflict me in my 
imprisonment.

1:15-17
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Whatever the CIRCUMSTANCES, we can JOYFULLY…

 I. …thank God for PARTNERS in the Gospel. (3-5)

 II. …thank God for his FAITHFUL work in US through the 
Gospel. (6)

9 As we have said before, so now I say 
again: If anyone is preaching to you a 

gospel contrary to the one you 
received, let him be accursed.

GALATIANS 1:9



15 Some indeed preach Christ from envy and rivalry, 
but others from good will. 16 The latter do it out of 
love, knowing that I am put here for the defense of the 
gospel. 17 The former proclaim Christ out of selfish 
ambition, not sincerely but thinking to afflict me in my 
imprisonment.
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15 Some indeed preach Christ from envy and rivalry, 
but others from good will. 16 The latter do it out of 
love, knowing that I am put here for the defense of the 
gospel. 17 The former proclaim Christ out of 
selfish ambition, not sincerely but thinking to 
afflict me in my imprisonment.

1:15-17



18 What then? Only that in every way, whether in 
pretense or in truth, Christ is proclaimed, and in that I 
rejoice.

1:18a



Rejoice when God uses your circumstances to ADVANCE THE GOSPEL.

Rejoice when your circumstances lead to…

I. …New OPPORTUNITIES with new and unexpected PEOPLE. (13)

II. …Other BELIEVERS growing in BOLDNESS to share. (14)

III. …any PROCLAMATION of the TRUE Gospel! (15-18a)
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